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  Nota verbal de fecha 9 de octubre de 2014 dirigida a la Secretaría  

de la Conferencia de Desarme por la Misión Permanente de la 

República Islámica del Irán en calidad de Presidente del  

Movimiento de Países No Alineados, por la que se transmite  

la declaración del Movimiento de los Países No Alineados  

para conmemorar el Día Internacional para la Eliminación  

Total de las Armas Nucleares, celebrado el 26 de septiembre 

 La Misión Permanente de la República Islámica del Irán ante la Oficina de las 

Naciones Unidas y las demás organizaciones internacionales en Ginebra, en su calidad de 

Presidente del Movimiento de Países No Alineados, saluda atentamente a la Secretaría de la 

Conferencia de Desarme y tiene el honor de solicitar que se distribuya la "Declaración del 

Movimiento de Países No Alineados para conmemorar el 26 de septiembre como Día 

Internacional para la Eliminación Total de las Armas Nucleares", que se adjunta a la 

presente. 
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  Declaración del Movimiento de los Países No Alineados para 

conmemorar el 26 de septiembre como Día Internacional  

para la Eliminación Total de las Armas Nucleares 

 A día de hoy, 26 de septiembre de 2014, el Movimiento de los Países No Alineados 

declara lo siguiente:  

 Acogiendo con satisfacción la resolución 68/32 aprobada por la Asamblea General 

de las Naciones Unidas a propuesta del Movimiento, por la que se declara el 26 de 

septiembre Día Internacional para la Eliminación Total de las Armas Nucleares, 

 Subrayando la gran importancia de esta primera celebración del Día Internacional 

para la Eliminación Total de las Armas Nucleares, 

 1. Expresa su voluntad de dedicar este día a promover el objetivo del desarme 

nuclear y a informar y concienciar al público de la amenaza que representan las armas 

nucleares para la humanidad. 

 2. Insta a que se eliminen totalmente las armas nucleares a fin de conseguir un 

mundo libre de estas armas. 

 3. Pide que comiencen de inmediato negociaciones en la Conferencia de 

Desarme para concertar en breve una convención general sobre las armas nucleares que 

prohíba el desarrollo, la producción, la posesión, los ensayos, el almacenamiento, el 

transporte y el uso o la amenaza de uso de esas armas, y prevea su destrucción. 

 4. Subraya la importancia de movilizar los esfuerzos internacionales para 

alcanzar el objetivo común de un mundo libre de armas nucleares. 

 5. Reitera su apoyo a la convocación de una conferencia internacional de alto 

nivel de las Naciones Unidas sobre desarme nuclear, a más tardar en 2018, para pasar 

revista a los progresos logrados en la eliminación total de las armas nucleares. 

    


